LA PENSION, DEMI PENSION / MEAL PLANS/ < —7"Z 2>~

Pour le déjeuner le menu se compose d’un plat et d’un dessert.
Pour le diner, le menu se compose d’une entrée, d’un plat et d’'un dessert.

Lunch menu is one main course and one dessert.
Diner menu is one starter, one main course and one dessert.
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Nos prix sont exprimés en francs pacifiques (CFP), toutes taxes comprises (10% taxes et 4% service charge).
Prices are in Pacific Francs (CFP), taxes included (10% taxes and 4% service charge).
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LES SUGGESTIONS DU JOUR/ TODAY’ SPECIALS
SHDIN /L
Entrée/Starter/ G/

Salade de Légumes Croquants et son Mi-Cuit de Thon
Raw Vegetables Salad and its Seared Tuna

Plat/Main course/ X 1>/

Cassolette d’Espadon et Mahi Mahi, Légumes et Riz
Swordfish and Mahi Mahi Casserole, Vegetables and Rice

Dessert/ 71—~

Brownies et sa Glace Chocolat
Brownies and its Chocolate Ice Cream




SALADES & ENTREES FROIDES/ SALADS & COLD STARTERS
YT F LT VRETER

LA SPECIALITE DU CHEF /CHEF SPECIALS/> T D ANY v )b

Poisson cru a la Tahitienne (thon rouge, lait de coco, citron vert & tomate)

Tahitian style marinated raw fish (Ahi tuna, coconut milk, lime & tomato
BEFPIYRIAIVIRDYY D 2EROYIR) Y70, DTSy YIIILD, SAAERVY

Salade César classique nature, bacon, parmesan et croitons de pain aillés
Plain Caesar salad, bacon, parmesan and garlic bread croutons
TJU—=yy—H—85358 R=3Y, JULATYF-Z A-UvDII)L~Y

Salade César poulet, crevettes ou thon rouge mi cuit
Caesar salad with chicken, shrimps or seared ahi tuna
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Salade de fenouil, tomates et crevettes aux fruits exotiques, vinaigrette de curry
Fennel salad, tomato and shrimps with exotic fruit, curry French vinaigrette sauce

JIVRIYSY R REIL, TFYFvDII—Y F1RTLy hY—2AL—REK

Salade fagon nigoise, thon rouge mi cuit aux épices & fleur de sel
“Nicoise” style salad, seared ahi tuna with spices and “fleur de sel”
ZREAVSE FEVvIO R/VTRE TO-) e Fo-t)” 18D

Assiette de Brie, pain toasté a I'huile d’olive et fleur de sel Végétarien
French “Brie” cheese, toasted bread, olive oil and “fleur de sel”
IL>FIN)—F—XEF—=X . F=TZ7/E” ZO0=)-Ro-€)IL7 (18

Tomate et mozzarella « Buffala » au basilic frais, Végétarien

salade de poivrons grillés, aceto balsamique

Tomato and mozzarella « Buffala » with fresh basil, grilled red pepper salad, aceto balsamico
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SOUPE /SOUP/X =T

Soupe de Légumes /Vegetables Soup /Bf %A — 7 Végétarien

COFFRETS A PARTAGER POUR 2 PERSONNES
BOX FOR 2 TO SHARE! = AKEHN v X517

Assortiment Gourmand (Nems, Samoussa, Sashimi et Tartare de Thon)
Gourmand assortment (Nems, Samoussa, Sashimi and tuna tartar)

TIXFPV =k (S, vEY. FE. v2ODZ/ILEZ/NL)

Sélection de Sushi et Maki, condiments et garnitures
Sushi et Maki assortment, condiments et garnishes/ ZXZF5 L 0> 5>

LE « MAATAHITIEN »/ THETAHITIEN FOOD
SEFPT— R

Sashimi de thon rouge, julienne croquante de légumes, garnitures & condiments
Ahi tuna sashimi, slices of crusty raw vegetables, garnishes & condiments

VIODFS, EHREZGE

Carry de Oura/ Shrimps cooked in a coconut and curry creamy sauce
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SNACKS & SANDWICHS/# & » 2 R A v F \@

Simple hamburger ou Cheese Burger accompagné de frites
Hamburger or cheeseburger served with french fries
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Club sandwich au jambon de dinde, Oeuf, tomate & salade accompagné de frites
Club sandwich with turkey ham, egg, tomato and salad served with french fries
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Panini au jambon de Parme, mozzarella, tomate et basilic accompagné de frites
Cured ham panini, mozzarella, tomato and basil served with french fries

ENAD/INZ—Z FEvYPLS, RVYRE/NIIL T57 FAT R

Steak sandwich accompagné de frites
Steak sandwich served with french fries | X —F > R1wF T757 FihT ~

Mabhi sandwich servi avec des frites

Mahi Sandwich served with french fries/ VEVE DT> 17w F 517 F/hT ~

GARNITURE/ SIDE DISH | #1 F7 ¢ > > = @i\

Frites/ French Fries/ 7 V> F7 7 A

Pain a I'Ail/Garlic Bread/ 77— v 7 7 L
Salade Verte/ Green Salad/ 77V — %5 &
Riz Blanc /White Rice/ 77" X

Légumes /Vegetable Platter/ 5732 DR V) Ao+
820
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Californian Favorites: Notre sélection de plats a « petit prix »
Our selection of popular item’s at friendly prices

LoDV v a RPN & 7o TR Y £,

Menu touristique : 10% de remise sur un menu entrée, plat, dessert
Tourist menu: 10% discount when ordering a menu composed by appetizer, a main course and a dessert
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PIZZAS/EY

Pizza Anau/ Anau Pizzal 72O E Végétarien
Sauce tomate, mozzarella, fromage de chévre & bleu, olive et basilic
Tomato sauce, mozzarella, goat cheese, blue cheese, olive and basil

rFVYRY—=X, EvYrLS, J—=FF—R TN—F—X F=2, /DI

Pizza Va'a/ Va’a Pizzal 7 7 Pt
Sauce tomate, mozzarelle, jambon, olives noires et persil plat
Tomato sauce, mozzarella, ham, black olive and parsley

~FYFRY=R EvYrL3, /\AH TSvo780—=2, /FEl

Pizza Fenua/ Fenua Pizzal 7 T X P E1F Végétarien
Sauce tomate, mozzarella, tomate cerise, artichaut, oignons cuits et poivrons
Tomato sauce, mozzarella, cherry tomato, artichoke, cooked onions and red or green peppers

rYRY=XREvYTPLS, FTl=RVhI P—TrFI3—=20 F=F> /YTUD

Pizza Bora/ Bora Pizzal /h=>E T
Sauce tomate, mozzarella, crevettes, ananas, oignons cuits et pistou
Tomato sauce, mozzarella, shrimps, pineapple, cooked onions and pesto sauce

FYFRYV—=X, EvYrL S TE, IVRF, NIFV—=X

PATES & PATES FRAICHES/ PASTA & FRESH PASTA [/~ 2 %

Farfalle de poulet aux capres, tomates séchées et citron vert, champignons de Paris et créme fraiche
Caper and chicken “Farfalle” pasta, dried tomato and lime, mushroom “de Paris” and cream

WYV RGEFFID/NRE RS57 FVRESTH Vv a/—AED =4

Spaghetti aux crevettes, légumes “ratatouille”, coulis de tomate & basilic
Spaghetti with prawns, “ratatouille” style vegetables, tomato and basil sauce

TED/NREY RV RE/ND FRDSY ~o—1

Raviolis de fromage de chévre & basilic, creme d’ail et parmesan Végétarien
Goat cheese and basil ravioli, parmesan cheese and garlic cream
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LE GRILL DU SANDS/ SANDS GRILL CHOICE
Y2 R I F g 4 R

VIANDES & VOLAILLES/ MEAT & POULTRY//Z/%&
Entrecote “Angus”/“Angus” Beef sirloin steak! 7> 74DV —017 > X7 —F

Supréme de volaille fermiére mariné au paprika
Paprika marinated free- range chicken breast/#& A&/ V71 DV 1) R

Cotes d’agneau au thym frais et fleur de sel
Lamb chop with fresh thyme and “fleur de sel”l SAF 3w 7 F1NE” Z)I—Ib- R« €7 (18)

Toutes nos viandes & volailles sont accompagnées de Frites et de Salade Verte
Sauces au choix : Moutarde, Barbecue ou Beurre Maitre d’Hétel
Meat and poultry choice is served with French fries and green salad
Choice of sauce is: mustard, barbecue or “Maitre d”” butter
R EEILTVCTINL T S 1 FIhT RO = S50 DT
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POISSONS & CRUSTACES/ FISH & SHELLFISH/ #7748
Mahi Mahi/ ¥ & &

Crevettes entiéres/ Whole prawns/ T&'

Demi langouste/ Half lobster/ 07X 57— (#/2)

Thon rouge/ Ahi tunal V2O

Filet poisson lagon/ Filet of fish from the lagoon/ =2 —> TE /=68

Toutes nos poissons & crustacés sont accompagnés de riz et de légumes sautés
Sauces au choix : Curry Vert, Citron Vert, Coco Vanille ou Vierge
Fish and Shellfish choice is served with rice and sautéed vegetables
Choice of sauce is: Green curry, lime, coconut and vanilla or vierge sauce
BITBEDEN VIV VETIE S 17 RO GRD Y T —EdoE N /C/ZITE T,
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DESSERTS & GLACES « MAISON »
DESSERTS & HOME MADE ICE CREAMI5 T = EFED P14 ROV — A

Découpe de fruits frais d’ici et d’ailleurs
Local and around the world fresh fruits platter/ #17T & RD T/ — WV TZ 1w 5 —£8

Moelleux de chocolat « Guanaja »
« Guanaja » warm chocolate cake 277 >4~/ > 5 T >« Guandja »

Nougat glacé aux fruits secs et confits
Iced nougatine with candied and dried fruits/ R =1 2/ — YA DX TT—DFP1 X

Créme brulée a la vanille de Taha’a
Taha’a vanilla « créme brilée »/ 57/\ PE/ V" —SDI 1) =L T2 L

Coupe de fraises fagon « Fraisier »
Strawberry style cream cake in a glass/ 75 XA DX ~ONL =21 =TT —F

Glace « Maison » 3 boules/ « Home made » ice cream 3 scoops! EXZB FED 71 X1 — L

1400

Vanille de Taha’a, Chocolat, Café

Taha’a vanilla, Chocolate, and Coffee

FITI3E /N FE/NZZ,F3I—hk I—E&—

Sorbet « Maison » 3 boules /« Home made » sherbet 3 scoops/ EXZ>/ 7 —Nw 3 7&

1400

Fruit de la Passion, Mangue, Banane, Citron, Framboise, Goyave, Noix de Coco, Fraise, Fromage Blanc

Passion fruit, Mango, Banana, Lime, Raspberry, Guava, Coconut , Strawberry, Fromage Frais
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